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REGLEMENT (CE) N° 1627/2000 DE LA COMMISSION
du 24 juillet 2000

portant modification du réglement (CE) n° 1661/1999 portant modalités d'application du reglement
(CEE) n° 737/90 du Conseil relatif aux conditions d'importation de produits agricoles originaires
des pays tiers a la suite de l'accident survenu a la centrale nucléaire de Tchernobyl

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le réglement (CEE) n° 737/90 du Conseil du 22 mars 1990
relatif aux conditions d'importation de produits agricoles origi-
naires des pays tiers a la suite de l'accident survenu a la centrale
nucléaire de Tchernobyl ('), modifié en dernier lieu par le regle-
ment (CE) n° 616/2000 (%), et notamment son article 6,

considérant ce qui suit:

(1)  Conformément a l'article 1, paragraphe 3, point b), du
réglement (CE) n° 1661/1999 de la Commission (), la
déclaration de mise en libre pratique des produits visés a
l'annexe I dudit réglement dans I'Etat membre de desti-
nation peut uniquement s'effectuer dans un nombre
restreint de bureaux de douane.

(20 L'annexe III du réglement (CE) n° 1661/1999 reprend la
liste des bureaux de douane par lesquels des produits
repris a l'annexe I sont susceptibles d'étre déclarés pour
la mise en libre pratique dans la Communauté
européenne.

N

(3) 11 est utile d'ajouter a cette liste, a la demande des
autorités francaises compétentes, plusieurs bureaux de
douane chargés de ces déclarations sur le territoire de la
France.

(4)  Les mesures prévues au présent reglement sont
conformes a l'avis du comité visé a l'article 7 du regle-
ment (CEE) n° 737/90,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

Article premier
L'annexe III du réglement (CE) n° 1661/1999 est remplacée par
l'annexe au présent réglement.
Atrticle 2

Le présent reglement entre en vigueur le troisiéme jour suivant
celui de sa publication au Journal officiel des Communautés
européennes.

Le présent réeglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout

Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 24 juillet 2000.

() JO L 82 du 29.3.1990, p. 1.
() JO L 75 du 24.3.2000, p. 1.
() JO L 197 du 29.7.1999, p. 17.

Par la Commission
Margot WALLSTROM

Membre de la Commission
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ANNEXE

«ANNEXE 111

LISTE DES BUREAUX DE DOUANE PAR LESQUELS DES PRODUITS REPRIS A L'ANNEXE I SONT SUSCEP-
TIBLES D'ETRE DECLARES POUR LA MISE EN LIBRE PRATIQUE DANS LA COMMUNAUTE EUROPEENNE

Etat membre

Bureau de douane

BELGIQUE/BELGIE Anvers D.E. — voie maritime
Bierset (Grace-Hollogne) D.E. — voies aérienne etfou terrestre
Bruxelles D.E. — voie aérienne
Zaventem E. — voie aérienne
DANMARK Chaque port et aéroport au Danemark
DEUTSCHLAND Baden-Wiirttemberg HZA Lorrach — ZA Weil am Rhein-Autobahn

Bayern

Berlin

Brandenburg

Bremen

Hamburg

Hessen

Mecklenburg-Vorpom-
mern

Niedersachsen

Nordrhein-Westfalen

Rheinland-Pfalz

Sachsen

Schleswig-Holstein

HZA Stuttgart — ZA Flughafen

HZA Miinchen-Flughafen

HZA Hof — ZA Schirnding-LandstrafSe

HZA Weiden — ZA Furth im Wald-Schafberg
HZA Weiden — ZA Waldhaus-Autobahn

HZA Berlin-Packhof — ZA Marzahn, Abfertigungsstelle
GrofSmarkthallen
HZA Berlin-Packhof — ZA Tegel-Flughafen

HZA Frankfurt (Oder) — ZA Autobahn
HZA Cottbus — ZA Forst-Autobahn

HZA Bremen — ZA Neustidter Hafen
HZA Bremerhaven — ZA Container-Terminal
HZA Bremerhaven — ZA Rotersand

HZA Hamburg-Freihafen — Abfertigungsstelle

HZA Hamburg-Freihafen — ZA Ericus-Abfertigungsstelle Siiddbahnhof
HZA Hamburg-Harburg — ZA Kohlfleetdamm

HZA Hamburg-St. Annen — ZA Altona

HZA Hamburg-St. Annen — Oberelbe

HZA Hamburg-Waltershof — Abfertigungsstelle

HZA Hamburg-Waltershof — ZA Flughafen

HZA Frankfurt am Main-Flughafen

HZA Neubrandenburg — ZA Pomellen — Grenzkontrollstelle Pomellen
HZA Schwerin — ZA Rostock-Seehafen — Grenzkontrollstelle Rostock-
Seehafen

HZA Stralsund — ZA Mukran Grenzkontrollstelle Riigen/Mukran,

Im Fahrhafen

HZA Liineburg — Abfertigungsstelle
HZA Gottingen — Abfertigungsstelle
HZA Hannover — Abfertigungsstelle

HZA Dortmund — ZA Ost

HZA Trier — ZA Idar-Oberstein,
Grenzkontrollstelle Flughafen Hahn

HZA Dresden — ZA Friedrichstadt,

Grenzkontrollstelle Dresden/Friedrichstadt (fiir Eisenbahntransport)
HZA Pirna — ZA Zinnwald, Grenzkontrollstelle Zinnwald (fiir Stra-
Rentransport)

HZA Lobau — ZA Ludwigsdorf-Autobahn, Grenzkontrollstelle
Ludwigsdorf (fiir Straentransport)

HZA Kiel — ZA Wik, Grenzkontrollstelle Kiel Ostuferhafen
HZA Liibeck — ZA Travemiinde Grenzkontrollstelle
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Etat membre

Bureau de douane

EAAAAA

Adnvav, TMepad, Kpatikot Aepohipgva Adnvav, Oeofvikng, Aepohipgva Mikpag, Bolou, IMatpav,
Hpaxheiou, Agpohpeva Hparheiou Kprme, Kafahag, Ioavvivev, Naumhiou

ESPANA

Algeciras (Puerto), Alicante (Aeropuerto, Puerto), Almerfa (Aeropuerto, Puerto), Barcelona
(Aeropuerto, Puerto), Bilbao (Aeropuerto, Puerto), Cadiz (Puerto), Cartagena (Puerto), Gijon
(Aeropuerto, Puerto), Huelva (Puerto), La Corufia-Santiago de Compostela (Aeropuerto, Puerto),
Las Palmas de Gran Canaria (Aeropuerto, Puerto), Madrid-Barajas (Aeropuerto), Mélaga (Aero-
puerto, Puerto), Palma de Mallorca (Aeropuerto), Pasajes-Irtin (Aeropuerto, Puerto), Santa Cruz
de Tenerife (Aeropuerto, Puerto), Santander (Aeropuerto, Puerto), Sevilla (Aeropuerto, Puerto),
Tarragona (Puerto), Valencia (Aeropuerto, Puerto), Vigo-Villagarcia (Aeropuerto), Marin
(Puerto), Vitoria (Aeropuerto), Zaragoza (Aeropuerto)

FRANCE

Dunkerque (transport maritime)

Lille (transport aérien et terrestre)

Marseille (transport aérien, terrestre et maritime)
Roissy (transport aérien et terrestre)
St-Louis/Bale (transport aérien et terrestre)
Strasbourg (transport terrestre)

Orly (transport aérien)

Bordeaux (transport aérien)

Lyon-Satolas (transport aérien)
Nice-aéroport (transport aérien)
Toulouse-Blagnac (transport aérien)
Thionville (transport terrestre)
Saint-Julien-en-Genevois (transport terrestre)

IRELAND

Tous les bureaux de douane

ITALIA

Ufficio di Sanita marittima ed aerea di Trieste
Ufficio di Sanita aerea di Torino-Caselle

Di Roma-Fiumicino ed aerea Ufficio di Sanita
Ufficio di Sanita marittima ed aerea di Venezia
Ufficio di Sanitd marittima ed aerea di Genova
Ufficio di Sanita marittima di Livorno

Ufficio di Sanitd marittima ed aerea di Ancona
Ufficio di Sanita marittima ed aerea di Brindisi
Ufficio di Sanita aerea di Varese — Malpensa
Ufficio di Sanita aerea di Bolonia — Panicale
Ufficio di Sanita marittima ed aerea di Bari
Posto d'Ispezione frontaliera di Chiasso

LUXEMBOURG

Bureau des Douanes et Accises Centre Douanier — Luxembourg
Bureau des Douanes et Accises Luxembourg-Aéroport — Niederanven

NEDERLAND

Tous les bureaux de douane

OSTERREICH

Drasenhofen (République tchéque)
Berg (République slovaque)
Nickelsdorf (Republique de Hongrie)
Heiligenkreuz (Republique de Hongrie)
Spielfeld (Republique de Slovénie)
Tisis (Suisse)

Wien Flughafen Schwechat

PORTUGAL

Aéroports de Lisbonne, Porto et Faro
Ports de Lisbonne et Leixdes
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Etat membre

Bureau de douane

SUOMI/FINLAND

Helsinki, Vaalimaa, Niirala, Vartius, Raja-Jooseppi, Utsjoki, Kilpisjarvi

SVERIGE

Arlanda, Goteborg, Landvetter, Helsingborg, Karlskrona, Stockholm, Ystad, Wallhamn, Varberg

UNITED KINGDOM

Belfast International Airport, Port of Belfast, Port of Dover, Port of Falmouth, Port of Felix-
stowe, Gatwick Airport, Port of Hull, Port of Larne, Port of London, Port of Southampton»




